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CCI 2014TC16RFCB027 

(TEKSTAS AUTENTIŠKAS TIK LIETUVIŲ IR LATVIŲ KALBOMIS) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 

Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninės plėtros fondui, Europos socialiniam 

fondui, Sanglaudos fondui, Europos žemės ūkio fondui kaimo plėtrai ir Europos jūrų reikalų ir 

žuvininkystės fondui bendros nuostatos ir Europos regioninės plėtros fondui, Europos 

socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jūrų reikalų ir žuvininkystės fondui 

taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006
1
, 

ypač į jo 29 straipsnio 4 dalį, 

atsižvelgdama į 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 

Nr. 1299/2013 dėl konkrečių Europos regioninės plėtros fondo paramos Europos teritorinio 

bendradarbiavimo tikslui nuostatų
2
, ypač į jo 8 straipsnio 12 dalį, 

kadangi: 

(1) 2014 m. rugsėjo 8 d. Latvija savo ir Lietuvos (toliau – dalyvaujančios valstybės narės) 

vardu, naudodamasi Komisijos elektroninio keitimosi duomenimis sistema (toliau – 

SFC2014), pateikė bendradarbiavimo programą „Interreg V-A Latvija – Lietuva“, 

pagal kurią siekiant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo iš Europos regioninės 

plėtros fondo būtų teikiama parama dalyvaujančiose valstybėse narėse; 

(2) dalyvaujančios valstybės narės parengė bendradarbiavimo programą 

bendradarbiaudamos su Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5 straipsnio 1 dalyje 

nurodytais partneriais ir Komisija; 

(3) Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad pagal 

bendradarbiavimo programą turėtų būti remiamos Komisijos įgyvendinimo sprendimo 

2014/388/ES
3
 I priedo sąraše nurodytos programos įgyvendinimo teritorijos; 

                                                 
1 OL L 347, 2013 12 20, p. 320. 
2 OL L 347, 2013 12 20, p. 259. 
3 2014 m. birželio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2014/388/ES dėl regionų ir teritorijų, 

tinkamų gauti Europos regioninės plėtros fondo finansavimą pagal Europos teritorinio 

bendradarbiavimo tikslo tarpvalstybinius ir tarptautinius komponentus 2014–2020 m., sąrašo sudarymo 

(OL L 183, 2014 6 24, p. 75). 
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(4) pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 29 straipsnį Komisija įvertino 

bendradarbiavimo programą ir 2015 m. vasario 3 d. pagal to straipsnio 3 dalį pateikė 

pastabų. Patikslintą bendradarbiavimo programą Latvija pateikė 2015 m. lapkričio 

5 d.; 

(5) Komisija padarė išvadą, kad bendradarbiavimo programa padeda įgyvendinti Sąjungos 

pažangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategiją ir siekti ekonominės, socialinės ir 

teritorinės sanglaudos ir atitinka reglamentų (ES) Nr. 1299/2013 ir (ES) Nr. 1303/2013 

nuostatas; 

(6) bendradarbiavimo programoje yra visi Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 1–

9 dalyse nurodyti elementai, ji buvo parengta laikantis Komisijos įgyvendinimo 

reglamento (ES) Nr. 288/2014
4
 II priede nustatyto modelio; 

(7) pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 76 straipsnio antrą pastraipą šis sprendimas yra 

finansavimo sprendimas, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 

(ES, Euratomas) Nr. 966/2012
5
 84 straipsnyje. Vis dėlto reikia nurodyti elementus, 

būtinus nustatant su bendradarbiavimo programa susijusius biudžetinius 

įsipareigojimus; 

(8) pagal Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punktą 

reikia nurodyti kiekvieniems metams paramai iš ERPF numatytą skirti bendro 

finansinio asignavimo sumą. Taip pat būtina nurodyti viso programavimo laikotarpio 

bendradarbiavimo programai ir kiekvienai prioritetinei krypčiai remti iš ERPF 

skiriamą bendro finansinio asignavimo sumą ir nacionalinio bendro finansavimo 

sumą;  

(9) pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 120 straipsnio 1 ir 2 dalis reikia nustatyti 

kiekvienos prioritetinės krypties bendro finansavimo normą ir nurodyti, ar prioritetinės 

krypties bendro finansavimo norma taikoma visoms tinkamoms finansuoti išlaidoms, 

įskaitant viešąsias ir privačiąsias išlaidas, ar tinkamoms finansuoti viešosioms 

išlaidoms; 

(10) šiuo sprendimu nedaromas poveikis Komisijos pozicijai dėl pagal bendradarbiavimo 

programą remiamo bet kurio veiksmo atitikties valstybės pagalbos taisyklėms, 

taikomoms tuo metu, kai suteikiama parama; 

(11) todėl pagal Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 12 dalį to straipsnio 2 dalies 

pirmos pastraipos a punkte, b punkto i–vi papunkčiuose, c punkto i–iv papunkčiuose ir 

d punkte, 3 dalyje, 4 dalies a punkto ii–vi papunkčiuose ir b punkte ir 9 dalyje nurodyti 

bendradarbiavimo programos elementai turėtų būti patvirtinti, 

                                                 
4 2014 m. vasario 25 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 288/2014, kuriuo nustatomos 

taisyklės, taikomos investicijų į ekonomikos augimą ir darbo vietų kūrimą tikslo veiksmų programų 

modeliui laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos 

Europos regioninės plėtros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos žemės ūkio 

fondui kaimo plėtrai ir Europos jūrų reikalų ir žuvininkystės fondui bendros nuostatos ir Europos 

regioninės plėtros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jūrų reikalų ir 

žuvininkystės fondui taikytinos bendrosios nuostatos, ir taisyklės, taikomos Europos teritorinio 

bendradarbiavimo tikslo bendradarbiavimo programų modeliui laikantis Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) Nr. 1299/2013 dėl konkrečių Europos regioninės plėtros fondo paramos Europos 

teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostatų (OL L 87, 2014 3 22, p. 1). 
5 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dėl 

Sąjungos bendrajam biudžetui taikomų finansinių taisyklių ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas 

(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1). 
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PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Patvirtinami šie elementai bendradarbiavimo programos „Interreg V-A Latvija – Lietuva“, 

pagal kurią siekiant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo laikotarpiu nuo 2014 m. 

sausio 1 d. iki 2020 m. gruodžio 31 d. ERPF lėšomis būtų teikiama parama Latvijoje ir 

Lietuvoje ir kurios galutinė versija pateikta 2015 m. lapkričio 5 d.: 

(a) teminių tikslų, atitinkamų investavimo prioritetų pasirinkimo ir finansinių 

asignavimų pagrindimas, kaip nustatyta bendradarbiavimo programos 1.1.2 ir 1.2 

punktuose; 

(b) elementai, kurių pagal kiekvieną prioritetinę kryptį reikalaujama pagal Reglamento 

(ES) Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir c punktus, kaip 

nustatyta bendradarbiavimo programos 2 skirsnyje, išskyrus 2.A.8 ir 2.B.6 punktus; 

(c) finansavimo plano elementai, kurių reikalaujama pagal Reglamento (ES) 

Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punktą, kaip nustatyta 

bendradarbiavimo programos 3 skirsnio 15, 16 ir 17 lentelėse; 

(d) integruotas požiūris į teritorinį vystymąsi, parodantis, kaip bendradarbiavimo 

programa padedama siekti jo tikslų ir tikėtinų rezultatų, kaip nustatyta 

bendradarbiavimo programos 4 skirsnyje; 

(e) įgyvendinimo nuostatos, kuriose nurodoma viena arba kelios institucijos, kurioms 

pavesta vykdyti kontrolės užduotis ir kurios paskirtos atsakingomis už audito 

užduočių vykdymą, įgyvendinimo nuostatos, kuriose nustatoma jungtinio 

sekretoriato steigimo tvarka ir kuriose išdėstoma valdymo ir kontrolės priemonių 

aprašo santrauka, taip pat įgyvendinimo nuostatos, kuriose išdėstomas atsakomybės 

paskirstymas tarp dalyvaujančių valstybių narių tuo atveju, jei vadovaujančioji 

institucija arba Komisija nustatytų finansines pataisas, kaip nustatyta 

bendradarbiavimo programos 22 lentelėje ir 5.2, 5.3 ir 5.4 skirsniuose; 

(f) institucija, kuriai Komisija turi atlikti mokėjimus, kaip nustatyta 21 lentelėje (tik ta 

jos dalis, kurioje nurodoma institucija, kuriai Komisija atliks mokėjimus). 

2 straipsnis 

Pagal bendradarbiavimo programą remiamos šios prioritetinės kryptys: 

(a) 1 prioritetinė kryptis „Bendradarbiavimas siekiant išsaugoti tvarią ir švarią aplinką“; 

(b) 2 prioritetinė kryptis „Užimtumo ir dalyvavimo darbo rinkoje skatinimas“; 

(c) 3 prioritetinė kryptis „Socialinės atskirties rizikos mažinimas ir teritorinė plėtra“; 

(d) 4 prioritetinė kryptis „Pagerinta gyvenimo kokybė teikiant efektyvias viešąsias 

paslaugas“; 

(e) 5 prioritetinė kryptis „Techninė pagalba“. 

3 straipsnis 

Bendradarbiavimo programos atžvilgiu programos įgyvendinimo teritorija apima Sąjungos 

regionus, kaip nustatyta Įgyvendinimo sprendime 2014/388/ES. 
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4 straipsnis 

Išlaidos yra tinkamos finansuoti nuo 2014 m. sausio 1 d. 

5 straipsnis 

1. Didžiausia paramai iš ERPF numatoma skirti bendro finansinio asignavimo suma 

nustatyta I priede. 

2. Visas bendradarbiavimo programai skiriamas finansinis asignavimas yra 

54 966 201 EUR, jis finansuotinas iš 13 03 64 01 (Europos regioninės plėtros fondas 

– Europos teritorinis bendradarbiavimas) biudžeto eilutės laikantis 2015 m. Europos 

Sąjungos bendrojo biudžeto nomenklatūros.  

3. Kiekvienos prioritetinės krypties bendro finansavimo norma nustatyta II priede. 1, 2, 

3 ir 4 prioritetinės krypties bendro finansavimo norma taikoma visoms tinkamoms 

finansuoti išlaidoms, įskaitant viešąsias ir privačiąsias išlaidas. 5 prioritetinės 

krypties bendro finansavimo norma taikoma tinkamoms finansuoti viešosioms 

išlaidoms. 

6 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Latvijos Respublikai ir Lietuvos Respublikai. 

Priimta Briuselyje, 2015 11 30 

 Komisijos vardu 

 Corina CREŢU 

 Komisijos narė 

 

 


